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Fortellingen om Viga-Ljot og Vigdis


I

VETERLIDE GLUMSSØN HET EN MANN fra Østfjordene på Island. Han fór ofte i kjøpmannsferd om sommeren.

Hans søstersønn het Ljot. Han var sønn til Gissur Haukssøn på Skomedal, som ble drept mens Ljot var barn. Veterlide førte eftermålet efter Gissur med stor heder, men det skal ikke berettes om her. Ljots mor het Steinvor; hun døde tidlig. Ljot ble fostret opp hos Torbjørn Hålegg på Eyre; siden bodde han hos Veterlide, som elsket ham som sin egen sønn.

Ljot ble tidlig voksen; fra han var femten år, fór han i viking med Torbjørns sønner og fikk snart godt lov for tapperhet og våpendjervhet. Han ble regnet for en evnerik kar og et høvdingsemne, trofast og ordholdende, men fåmælt og sen til å slutte vennskap med folk; han holdt seg mest alene for seg selv. For noen sakers skyld, som heller ikke her skal fortelles, ble han kalt Viga-Ljot.

En sommer, da Ljot var tyve år, fulgte han med Veterlide til Norge. De eide sammen en byrding, et ypperlig, havgående skip; Ljot eide en tredjepart i fartøyet.


II

VETERLIDE HADDE SLEKT PÅ ROMERIKE, som han aktet å gjeste; dessuten ville han kjøpe hustømmer i Norge. Det var langt utpå sommeren da de seilte inn i Folden.

De rodde byrdingen opp mellom øyene der elven Frysja faller i fjorden, for det var vindstille og hadde regnet hele den dag; men nu mot kvelden letnet skodden og drev opp under åsene. Veterlide og Ljot stod i forrommet og så innover bygden. Der var tykk skog den gang; oppmed elven lå der gårder, men ikke mange, og få var store.

Utfor elveoset lå noen små fiskerbåter for anker og vippet; mennene så efter det store skip som kom sigende i skodden mellom øyene. Veterlide ropte til dem og spurte hvor de var fra. Da fiskerne skjønte det var fredelige farmenn, svarte de, de var leilendinger hos Gunnar på Vadin, den største gård her med elven. Veterlide spurte om fiskerne ville vise dem vei dit i kveld, og det lovet de. Siden rodde islendingene skipet oppover elven så langt de kunne fare, og en av fiskerne fulgte dem til Vadin.

Det var mørkt da de kom frem. De fant Gunnar i stuen; han satt i høysetet. Gunnar var en stor og vakker mann med langt, grått hår og skjegg, som dekket bringen helt. Ved åren satt to kvinner; den ene spant ved ildskjæret; hun var ikke så ung, og mørkt kledd, men lys og vakker i ansiktet. Den andre var en ganske ung mø, som satt med hendene i fanget og gjorde intet.

Veterlide gikk frem og hilste bonden, og innen han hadde halvtalt sitt ærend, stod Gunnar opp og bød ham velkommen, ham og hans folk, og han bad kvinnene bære frem mat og drikke.

De reiste seg da opp, og den eldste fikk det travelt; hun ropte på tjenestekvinnene og syslet ut og inn, men den yngste stod ved ilden og så på de fremmede. Og de så nu ved lyset at hun var meget fager, stor og velskapt, smal i midjen, med høyt og velsittende bryst; hun hadde store og grå øyne, og håret nådde henne nedenfor kneet; det var gult, blankt og tykt, men ikke meget lyst, og hennes hender var store, men hvite og ringsmykte. Hun bar en kledning av rustrød ull, rikt utsydd og smykket; hun hadde gullbånd om håret og mange smykker og ringer, mere enn kvinner pleier bruke til hverdags.

Den andre kvinnen kom nu inn med et stort mjødhorn, som hun gav den unge i hendene, siende:

«Deg sømmer det å by velkommen i gården, Vigdis.»

Hun som var kalt Vigdis, tok da hornet og gikk langs benkene og bød, først til Veterlide og siden til alle mennene. Og sist så hun Ljot.

Ti Ljot hadde først satt seg nederst på benken nær døren, men siden var han gått frem til ilden, for han var våt. Og han holdt kappen opp om seg med den ene hånd; men hans sorte hår lå ned over pannen, så Vigdis så av hans ansikt lite mere enn øynene, som var mørkeblå og lå dypt i hodet.

Da møen rakte ham hornet, slapp han kappen ned, og mens han drakk, så han på henne over karets rand; det syntes da som hun ikke likte hans stirren, ti hun talte ikke til ham, men tok hornet som han gav henne, vendte seg og gikk bort til pallen og satte seg der.

Ljot tok sete så han kunne se Vigdis. Om en stund gløttet hun bort og møtte hans blikk; da så hun til side og ble rød. Men straks efter så hun atter på ham, og nu stirret hun tilbake til han tok øynene til seg.

Der ble nu båret frem et måltid så rikt at det tyktes mest lik et gjestebud. Og Gunnar ville sende sine huskarer til stranden og hente skipsfolkene; han sier hans menn kan holde vakt ved skipet denne natt.

Veterlide takker; men innen han har uttalt, sier Ljot til sin frende:

«Kvelden er alt lidd så langt; våre folk kan vel være ved skipet denne natt, så vi ikke umaker bondens karer.»

Da ler Vigdis og sier:

«Denne islending er visst meget redd for sitt gods.»

Gunnar satte henne i rette, men uten vrede; han sa:

«Det er vel betenkt av islendingen at han vil spare våre husfolk; men de gjør ikke veien lang, og de trenger nok husly og ferskmat, de karer som har rodd i dag i ruskeværet. Men det later ille, datter, å svare gjest i stuen slik.»

Ljot lo og svarte:

«Ikke var det visst ille ment – og så ung møs tale veies ikke nøye.»

Også den andre kvinnen talte til Vigdis, men ganske sakte, og Vigdis gav ikke akt på det, men smilte litt, som hun satt. – Gunnar sendte nu folk til stranden, og de andre åt og drakk.

Talen falt på det grå og tunge vær som hadde vært den siste tid, og som også hadde vært bonden til stort uhell, ti kornet stod ferdig til å skjæres. Gunnar sa: «I min ungdom fór jeg selv ute om sommeren, og verst av alt vær likte jeg slikt med regn og skodde og vindstille.»

Ljot svarte da og kvad:

Sant du sa

gjestmilde Gunnar!

Kvelden var grå,

Rans døtre døset,

lite lystig

med dem å leke.

Vent er å hvile

hos vennlig bonde.

Gullsmykte diser

duket bordet;

venere ingen

jeg så i verden.

Helst hos henne

den fensal-fagre

satt jeg i kveld

og skjemtord skiftet.

Det siste sa han saktere, og Gunnar, som alt var noe drukken, aktet ikke derpå; men Veterlide merket det vel, og han begynte straks å tale med Gunnar om hans ferder. Snart efter gikk Vigdis med kvinnene til sitt bur.

Siden, da mennene var gått til ro, sa Veterlide til Ljot, som lå sammen med ham i en lukket seng:

«Ikke skjønner jeg din adferd, frende, det ser ikke vel ut at Gunnar tar gjestfritt imot oss, og så lager du viser til hans datter den første kveld.»

Ljot svarte ikke, og Veterlide sa da:

«Aldri før har jeg merket, du var noen kvinnekjær mann – men jeg så ikke du hadde dine øyne fra Vigdis i aften. Vi har ikke vært så lenge på sjøen at du skulle bli hodegal av å se en kvinne.»

Ljot svarte enda ikke, men vendte seg fra ham og lot som han sov.


III

DAGEN EFTER, som de hadde fått dugurd, red Gunnar og Veterlide til stranden; men Ljot la seg i benken og sa han var trett. Dog stod han opp så snart de andre var av gården kommet, ti han hadde i hu at han ville finne Vigdis og tale med henne.

Ljot var da kledd i sine reiseklær, ti hans tøy lå i skipet. Så han bar en sid, mørk hettekappe, men den var spent i brystet med en dyrebar, forgylt hekte. Under kappen hadde han en sort kufte, utsydd med sølv og blått efter alle sømmer, ti Ljot var meget praktelskende. Derfor hadde han gode ringer om armer og hender, og han kunne vel la seg se: han var stor på veksten, herdebred, smal i midjen som en kvinne, velskapt av lemmer. Hans ansiktstrekk var vakre og smale; kun var han mørk av let og med stor og fremstående, blek munn. Han hadde blå øyne og langt, sortbrunt hår med et silkebånd omkring.

Det var sol og vakkert vær den dag, og da Ljot kom ut på tunet, så han Vigdis gå i engen nord for husene. Han gikk fort efter henne og nådde henne igjen i skogbrynet; da bød han henne vel møtt og spurte om hun hadde ærend noe sted. Vigdis svarte, hun hadde ikke annet ærend enn hun ville gå i bærskogen og spise bær.

«Da skal jeg slå følge,» sa Ljot, «det er utrygt for deg å gå alene; jeg har hørt, bjørnen går gjerne i bærskogen.»

«Jeg kunne jo tatt min skosvenn med hvis jeg var redd,» svarte Vigdis, «� og uvæpnet er jeg heller ikke.» Dermed viste hun ham en stor kniv hun bar i beltet. Det var viklet forgylt jerntråd om skaftet, men på bladet stod det skrevet runetegn.

Ljot tok den i hånden, så på den og sa:

«Det var en underlig kniv, og den er visst meget gammel; hvor fikk du den?»

«Den har vært i min slekt alltid,» sier Vigdis, «de forteller, mine frendekoner var gydjer ved horget her oppe i lunden; men det er lang tid siden; ingen vet meget om det. Våre treller slakter haner og sauer der; men min far tror bare på sin egen makt og styrke, og min farfar hadde heller ingen annen tro, har jeg hørt.»

«Det er så som jeg,» sier Ljot og ler. «Men ellers er jeg da blitt kristendøpt en gang.»

«Det er en underlig tro,» svarte Vigdis. «Han kan vel ikke være stort til hjelp, Hvitekrist, for jeg har hørt, han kunne ikke fri seg selv, men ble drept av sine uvenner i Blåland.»

«Jeg vet ikke så nøye,» sa Ljot, «og meget tror jeg ikke på han makter. Men det kom slik at det var en renlevnetsmann sør i Danmark, som hjalp meg og leget et stygt og råttent sår jeg hadde fått i leggen; han ville ingen annen lønn ta, og så lot jeg meg døpe for ikke å være ham imot.»

«Ja, du har vel fart vidt omkring,» sier Vigdis, «– men hvordan går det til at du ikke red med din frende og ser at de berger i land fra skipet? Noe har du vel om bord som du har vunnet, eller hvorfor kaller de deg Viga-Ljot?»

«Å, jeg har da vunnet noe, og det er godt nok,» sier han, «men jeg synes alltid, det jeg aktet meg å vinne, var bedre enda.»

«Det er vel trolig,» svarer Vigdis. «De sier islendingene er griske efter gods og ødsle med ord.»

Ljot sier:

«Jeg har aldri hørt annet enn at hver mann gjerne råder for gods. Men gjerrig har da ingen kalt meg før du.»

Vigdis lo da og sa:

«Så ung møs tale veies ikke så nøye.»

«Jeg tror nesten du har lagt meg for hat, Vigdis,» mælte Ljot. «Du gav meg ikke blide øyne nu da vi møttes.»

«Det er heller ikke skikk her i bygden,» svarte hun, «å se for meget på fremmede folk.»

Da lo Ljot og svarte:

«Du har visst ikke lagt gullbånd om håret, Vigdis, for å gjemme deg bak dine trellkvinner.»

«Hvorfor skulle jeg ikke bære gull når far min gir meg,» sa Vigdis.

Og nu var de kommet til horget. Det var på en løkke, og skogen stod tett omkring; rundt om haugen var der reist stener i en ring, og midt på var blotstenen; men mange av stenene var veltet, og utover hele lysningen og opp på horget vokste der små eketrær og bjerk og rogn. Mellom røysene stod mange høye, røde blomsterdusker, og noen var gått i frø, så vinden drev hvitt dun av dem; det fløy i deres klær og satte seg i håret, og Vigdis rystet sin kjole og sitt hår, som de gikk der.

Ljot sa til Vigdis mens de spiste bær:

«Min morbror har tenkt å be Gunnar ta oss i kost mens vi ser oss om efter tømmer her. Men du ser kanskje gjerne, vi farer så fort som vi kom. For jeg tror, du liker oss ikke?»

«Min far får råde selv, hva for folk han tar inn på gården,» svarte Vigdis. «Han har aldri brukt å spørre meg. Men han lar meg råde selv med mitt.»

«Jeg kan tenke det,» sa Ljot og lo. «Du er visst en stridig og stivsinnet mø.»

«De sier så,» svarte hun. «Men du synes meg en fri og dristig svenn.»

«Ja, det har jeg ord for,» sa Ljot. «Men er det nu så at vi to er ikke uvenner?»

«Det ser ikke så ut,» svarte Vigdis. Og nu satte de seg på en sten og spiste søtbregnerot, som Vigdis hadde gravd opp. Men da de stod opp, glemte Vigdis gydjekniven.

Ljot tok den da hun ikke så det, og gjemte den i barmen. Derefter gikk de hjem, og de talte skjemtsomt sammen og var vel forlikte.


IV

VETERLIDE KJØPTE TØMMER av Gunnar. Gunnar ville ikke ta islendingene i kost, men han bad dem bli så lenge de lystet, og når Veterlide talte om at de fikk reise videre, mente Gunnar, dermed hadde det ikke hast. Det tenkte Ljot også ved seg selv, og han søkte samtale med Vigdis så titt han kunne.

Om dette talte Veterlide med ham en dag de var alene. Ljot mælte da:

«Helst ville jeg feste Vigdis til kone; jeg har ikke funnet noen jeg skulle like bedre å leve med. Venere er hun enn de fleste kvinner jeg har sett, og storsinnet og kvikk i talen sin – og rikere gifte kan jeg neppe finne, siden hun er Gunnars eneste barn. Og det tror jeg, at Gunnar liker meg.»

«Enda kan det være usikkert om han har lyst til handelen,» sa Veterlide, «hvis du vil føre henne så langt hjemmefra. Men er det så at Vigdis har satt sin hug til deg, tenker jeg det har mest å si, ti denne mø vil visselig råde selv for sitt giftermål. Og du kjenner vel hennes sinnelag mot deg, ti dere har vært meget sammen.»

Ljot ble da tankefull og sa om en stund:

«Kvinnesinn er ei lett å råde. Ofte har jeg tenkt, hun liker meg vel; men hun er snar til vrede – og svik kan være i søt tale.»

«Lite tror jeg det er svik i Vigdis,» svarte Veterlide, «men møen er ung, og kan hende hun nødig bøyer sin hug for en husbond. Ti hun synes meg meget selvrådig. Det er mitt råd at du fremmer denne sak med sømmelig langsomhet og lempe. Nu vil vi fare nordpå og se til våre frender, og da vil det vise seg, når vi kommer tilbake, hva slags sinn hun har mot deg, om hun har lengtes.»

«Herfra farer jeg ikke,» sa Ljot, «før jeg vet hva det blir til med denne handel.»


V

SAMME KVELD SØKTE LJOT Vigdis i hennes bur, som hun satt i benken og sydde. Hun var da kledd i en blå, rikt utsydd drakt, og hennes gule hår hang løst om henne og skinte i den store ild som brant på åren. Da hun så ham, la hun bort sin søm og stod opp for å gå ham til møte; men Ljot gikk hastig bort og satte seg hos henne på hynden. Vigdis sa da:

«Hva volder det at du så djervt søker meg i mitt bur nu på kvelden, som min far ikke er hjemme?»

«Jeg har lite sett deg i disse dager,» mælte Ljot, «og det er meget som det kunne lyste meg å skifte ord om med deg.»

«Dog har vi talt sammen hver dag,» svarte Vigdis igjen.

«Jeg har meget usagt enda, Vigdis, og derom ville jeg helst tale ene med deg. Det sa Veterlide i dag, at jeg måtte vel kjenne ditt sinn, om du liker meg. Titt syntes jeg det lot som du unte meg vel, men ofte var du så underlig i dine ord og så snar til å harmes på meg at jeg tenkte nesten du bar lønnlig nag til meg.»

«Hvorfor skulle jeg ha nag til deg,» sa Vigdis. Og nu satt hun og tidde en stund og så ikke på Ljot. Deretter mælte hun:

«Underlig er det at du sier meg dette. Ti jeg syntes ofte, når vi satt sammen, at du var hastig til sinns, og mangen gang visste jeg aldri hvorfor vi ble uvenner, eller om du spottet meg. Her har jeg sittet alle mine dager i skogen, og få folk farer det gjennom denne bygd; men du har ferdes vidt omkring og sett meget. Usant er det ikke at ofte var jeg harm på deg.»

«Jeg er uvant med å tale til kvinner,» sa Ljot langsomt. «Men ingen har jeg truffet jeg heller var sammen med enn deg. Og ingen annen jeg gadd leve med.»

Nu svarte Vigdis intet, og da fór han fort:

«Er det deg til pass, da vil jeg fri til deg hos Gunnar og feste deg til kone.»

Enda sa Vigdis intet, men Ljot la hendene om hennes hals og kysset henne på munnen. Og siden møen ikke flyttet seg, drog han henne nærmere og tok henne på fanget. Da brast hun i gråt, gikk fra ham og bort til åren; der satte hun seg på krakken, og alt hennes hår falt ned om henne som et slør, som ilden skinte på; Ljot tenkte at fagrere syn hadde ingen mann sett. Han gikk efter henne og stod med hånden om ljorestangen og så på; da sa han:

«Ille er det hvis jeg volder deg gråt, min fagre. Men svar meg nu på det jeg har spurt om.»

«Unn meg litt tid,» bad Vigdis. «Far til dine frender opp i landet, som din akt var, og når du kommer tilbake hit som ditt skip ligger, skal jeg svare deg. Det tror jeg nesten, at jeg helst ville du skulle få det som du ønsker det; men det er så langt å reise fra far min og la ham være alene. Også tykkes meg at dette er kommet meget brått.»

«Ikke så brått enda,» sier Ljot. «Tre uker har jeg alt vært her. Jeg vet ikke hva for vetter som råder menneskenes lodd; men vår har nornene tvunnet tett sammen, det har jeg visst alt siden hin dag vi taltes ved på horget.»

«Nu ser jeg på deg at nu er du alt vred,» sier Vigdis. «Ung er jeg, og det er tidlig for meg å tenke på giftermål.»

Ljot vendte seg da og ville gå. «Vi kan da være gamle nok – men nu ser jeg at du vet ikke hva du vil.»

Vigdis reiste seg opp, gikk efter ham og sa:

«Vent dog den stund som jeg ber deg; helst ville jeg, du skulle ikke be meg forgjeves. Men enda synes jeg jeg kjenner deg lite, og du vil føre meg langt fra alt som mitt er.»

Og nu la hun armene om hans hals og kysset ham. Men derefter skjøv hun ham ut av døren og bad ham gå.


VI

VIGDIS HOLDT SEG I SITT BUR i to dager efter dette som her er rørt om. Da hendte seg at det kom gjest til gårds, Kåre av Grefsin.

Denne Kåre var nettopp hjemkommen nord fra Trondhjem, og meget hadde han å fortelle om jarlen, Håkon på Lade, som just da var blitt drept av Kark trell, og om kong Olav. Vigdis gikk til stuen om kvelden; hun satte seg hos Kåre, og de to talte vennlig sammen.

Kåre var meget ung, lyslett, stor og vakker. Ljot likte ille at Vigdis satt og drakk med ham. Det sa han til Vigdis en gang han stod nær henne:

«Du vet godt nok hva du synes om Kåre av Grefsin.»

«Det er sant sagt,» svarte Vigdis. «Kåre og jeg er fostret opp sammen, og stor glede er det å se ham igjen.»

Men Ljot så vredt til Kåre efter dette, og alt hva Kåre talte om den kveld, og alt han roste, så visste straks Ljot det som var enda mere å prise. Til sist falt talen på hester, og Kåre roste da sin hingst; den het Sløngve; Gunnar hadde fødd den opp og gitt den til Kåre i vennskapsgave.

Ljot svarte, han hadde sett den, ti de hadde just i de dager hentet hestene hjem fra skogen for å nytte dem nu i høstens tid. Og han mente at den hingst han hadde kjøpt av Arnessønnene på Grimelundar, var dog bedre; den het Årvak, og bedre dyr, sa Ljot, trodde han ikke hadde vært sett der i bygden.

«Fager nok å se på,» mente da en gammel mann som satt nær ved Ljot, «men Kåres hingst drev den da av leken både i fjor og i år. Men lite godt vet du,» sa han til Ljot, «som roser her på gården noe som er kommet fra Arnessønnene.»

«Hvi så?» spurte Ljot gamlingen.

«Her har vært stort uvennskap mellom Vadin og Grimelundar siden Eyolv Arnessøn fridde til Vigdis og ble avvist,» svarte denne.

«Om denne sak har jeg aldri hørt ymte,» mælte da Ljot, og den gamle sa:

«Gunnar ville nok enda ta Eyolv til måg, men de sier så at Vigdis ville ikke. Undres derpå kan ingen, ti mangen stygg sak er spurt om Arnessønnene, og så mener folk at det har vært vennskap mellom henne og Kåre fra de var barn. Men Arnessønnene har titt truet Gunnar siden; dog vokter de seg tenkelig; gammel er Gunnar nu, men enda ikke tannløs.»

Ljot svarte ikke mere, men satt tankefull og voktet på Vigdis og Kåre. Om en stund gikk han bort til Kåre og sa:

«Nu har her vært talt så meget i kveld; tykkes ikke også deg det kunne være gammen om vi prøvde våre hingster sammen, så hver mann fikk kjenne hvilken monne være den første?»

«Gjerne det,» svarte Kåre og lo; «men det trenges neppe, siden den sak er vitterlig for alle her i bygden.»

Vigdis tok nu til orde:

«Du skal ikke forderve den dyre hest du har kjøpt; den kan jo være god nok, om en annen er bedre.»

Da svarte Ljot i stor vrede:

«Jeg er ikke så redd for å våge min eiendom som du tror – og la nu Kåre vise oss hva hans hest duger i et skeid. La oss drive hestene sammen i morgen, og ikke skal Årvak føres til Island av meg hvis han ikke vinner.»

«Eyolv tar den neppe tilbake,» sa Vigdis og lo.

«Derom skal jeg ikke spørre ham,» mælte Ljot. «Da skal jeg drepe hesten.»

Og nu strøk han en gullring av sin arm og slengte den inn i ilden som brant på gulvet, mens han ropte:

«Du skal ikke spotte meg, Vigdis, at jeg er for redd for mitt gods.»

Men Vigdis bøyde seg frem og tok inn i ilden, rakte ringen til Ljot og sa:

«Det er ikke bedre å fare som en uvettig dåre.»

Da tok Ljot ringen og slengte den bort i trellenes flokk ved døren; han bød den ha ringen som tok den. Det ble stor larm mellom trellene; en slo i gulvet hin som først fikk tak i ringen, og det så likest ut til at gjestebudet skulle ende i stor usømme. Veterlide sprang inn på sin frende, tok ham i armen og satte ham hardt i rette, men Ljot lo bare. Og i all den strid som nu yppedes, ble det til sist avtalt at Kåre og Ljot skulle la sine hester møtes den neste dag.


VII

DER KOM SAMMEN FOLK fra hele bygden for å se på hestekampen; der var også flere kvinner. Stedet som hestene skulle møtes, var en voll nær ved Vadin.

Ljot kom før Kåre; han leide sin hingst og bar hestestav i venstre hånd. Han var væpnet med sakssverd og hjelm; han hadde en prektig gullsydd skarlagenskåpe over skuldrene; den la han på en sten; under den bar han en kort, rød trøye. Arnessønnene var der; de hilste på Ljot og håndtokes.

Hingsten var stor og vakker å se på, lovende mente folk den var; den skrek og knegget mot de andre hester som stod bundet omkring plassen.

Det varte en stund før Kåre kom, og Arnessønnene fór med fantord, at han angret vel han hadde tatt opp dette, og Ljot lo med dem.

Da kom Kåre, og Gunnar og Vigdis fulgte med ham. Kåre var fullt væpnet og brynjekledd; han bar en bjørnefell over skuldrene og hadde spyd i hånden foruten hestestaven.

Straks Årvak så den andre hingsten, kjente han den og mintes vel deres møte i skogen, for han slet seg unna Ljots hånd, snudde og ville fly ut av ringen. Det ble latter på folk omkring, men Ljot løp efter hesten, tok den i manen med venstre hånd og slo den med hestestaven over lend og boger; han var blodrød i ansiktet. Og nu drev han hesten hardt frem.

Sløngve fikk straks den andre under seg, slo med fremhovene og bet så hin gav seg ille, og igjen ville den rømme. Da rev Ljot sitt sverd ut av beltet og hugg efter Årvak, men gled på gressvollen og rispet med sverdet bukskinnet på Sløngve. Men derved kom han inn under hestene; det så stygt ut. Da skrek Vigdis høyt at folk skulle skille hingstene, og Kåre løp frem og drev til sin med spydskaftet så den reiste seg helt på bakbenene et øyeblikk og slapp Årvak; da kom denne løs, snudde og rente på skogen, blodig og stygt medfart. Men på Sløngve tøt tarmene ut av det sår som Ljot hadde gitt den.

Kåre sa nu, mens han rakte Ljot hånden for å hjelpe ham opp – ti Ljot var blitt trådt i hodet så blodet rant ham i øynene:

«Det har jeg aldri sett, at noen mann bar seg slik i hestekamp; du skal bøte meg hesten.»

«Her har du bot,» svarte Ljot og sparket opp muld med foten, «du skremte hesten med den bjørnefell du går i, som et skogtroll.»

«Oss skremmer du ikke, Viga-Ljot,» sa Kåre, «om du har drept noen folk ute på Island,» og nu vendte han spydet i hånden så odden pekte mot Ljot.

Ljot hadde sverdet i hånden, og han hugg spydstaken tvers over og ramte Kåre i armen, men ikke meget; Kåre kastet da spydstumpen, drog sitt sverd og satte inn på Ljot, men Ljot segnet bakover i det samme i uvett, og blodet rant ut av hans munn; hestene hadde sparket ham hardt.

Nu kom Veterlide til, tok Kåre i akselen og talte til ham; han sier han vil bøte hesten og såret og gi Kåre selvdømme.

«Jeg vil ikke ta mot bøter av deg, islending,» svarer Kåre, «jeg ser vel at din frende der vil meg til livs.»

«Jeg vil ikke vi skal komme i strid med Gunnars venner,» svarer Veterlide, «annet har han forskyldt av oss.» Og nu tok han Kåre til side og snakket med ham.

Men Gunnar hadde tatt sitt spyd og rent det gjennom bringen på Sløngve.

Koll og Eyolv Arnessønner løftet Ljot opp, og han kom til samling om en stund. Da var Kåre gått bort med Veterlide. Ljot tørket blodet av sitt ansikt og så seg om efter Vigdis. Hun satt på huk hos den drepte hest og klappet den; hun gråt meget.

Ljot gikk hen til henne, lo og spurte:

«Hva sier du nu om dette hestemøte, Vigdis?»

Vigdis gråt enda mere og sa:

«Jeg vil ikke snakke med deg.»

«Er du redd det skal gå Kåre av Grefsin som det gikk hesten hans,» mælte Ljot.

«Det er ikke Kåre som har fått skam i dag,» sa Vigdis. Hun drog manen bort fra hestehodet og strøk over mulen, «men nu vil jeg ikke snakke med deg.» Hun stod opp, gikk gråtende til sin far og fulgtes bort med ham.

Arnessønnene kom hen til Ljot og bød ham følge med dem hjem.

«Det kan jeg ikke,» svarte Ljot. «Ikke går det an at jeg bryter vennskapet med Gunnar slik.»

«Det spørres,» sier Eyolv, «om ikke Gunnar er mere redd for å miste vennskapet med mågen sin.»

«Hvem kaller du så?» mæler Ljot.

«Det får vel bli Kåre,» tar Koll nu ordet, «enda er det jo ikke sikkert at han vil kjøpe henne, siden hun alt har gitt ham viljen hans.»

«Nu lyver du nok,» sa Ljot.

«Jeg sa så, jeg òg,» svarte Eyolv, «da vår gjeter kom og meldte oss at han hadde sett Kåre ri over elven i vår og møtes med Vigdis i lunden; da så han at Kåre lå hos henne.»

«Han løy nok godt, gjeteren din,» svarte Ljot igjen, vendte seg og ville gå. Men Eyolv spurte dem som stod litt borte: «Hvorhen gikk Kåre av Grefsin, Viga-Ljot vil snakke med ham.»

«Å, han gikk til Vadin med hin annen islending,» svartes det.

Ljot stod en stund og så opp mot gården. Han var stygg, likblek og blodgrimet i ansiktet. Litt efter vendte han seg; da holdt han på å falle over ende. Arnessønnene tok ham under skuldrene, hjalp ham opp på en hest, og han red nu vestover med dem til Grimelundar.
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